Anzugsmoment/Tightening torque/
Par de apriete/ MomMeHT 3aTayxku

3 Nm (27 Ibs-in)
3 H-m (27 dyHT-ar0MMm)

Schutzpfade/Protection routes/ Ruta
de proteccion/ Lienb 3awumtsl

®-O/@-re/O-re

Einbauort/ Installation location/ Lugar

Innenraum/indoor/Interiores/BHyTpeHHee

58694 Menden
Germany

www.obo-bettermann.com

de instalacién/ MecTo yctaHoBKH nometleHue
Gehausematerial/ Housing material/ Building Connections
Material de la carcasa/ Marepwnan PA 6.6 V-0
Series connection Kopryca
S -40 - +80 °C
-40 — +176°F
c<05m
0] ‘: 5-95%
6 mm?2 Hahenlage/Hight/ Altura/ <6000 m (amsVi.NN)

@O

PE

3d

i

=4

A I, <50 A

~
_

PacnonoxeHue no BbicoTe

<6000 ™ (Haa ypoBHeM Mops)

IP code/ Cédigo IP/ CteneHsb IP

IP 20 (built-in)

n E Technische Daten/Technical Data/Datos técnicos/
TexHUUecKue XapaKTepUCTUKHU
65,5 OBO
g V-PV-T2-1500/
V-PV-T2-1500 FS
71 !2 58’2 Art.-Nr./ltem no./
T B o N.2 art./ Apt. NQ
I- m “* 5094210/ .
—U | IR = 5004212 DE Uberspannungsschutzgeréat
Prifnorm/ Testing standard/ Norma de (S P D)
ensayo/ CtaHaapT Ha meToa EN 50539-11 .
vensian Montageanleitung
IEC/EN-Klasse/class/ Knacc PV Il PV EN Surge protective device (SPD)
- Number of Ports/ KonnuecTso nopTos One-Port-SPD/OtaentHsiit nopt SPD Installation instructions
8 SPD husfalverhalien/SPD falure oom ES Dispositivo de proteccién contra
ehaviour/ Comportamiento de fallo .
A SPD/ XapakTep oTkasa SPD sobretensiones (SPD)
Hochste Dauerspannung/ Maximum Instrucciones de montaje
continuous voltage/ Tensién maxima u 1500 V DC -
de funcionamiento/ Makc. cPV 1500 B nocT. Toka RU yCTPOWCTBO 3alnTbl OT
HEMPEPLIBHOE HaNPAXeH1e -
@ pep e WMMYNbCHLIX NepeHanpPAXKeHUI
Schutzleiterstrom/ Protective <430 pA AC
conductor current/ Corriente de | <55pADC (y3M I'I)
conductor protector/ Tok npoBoaa PE < 430 KA nepem. ToKa
2 V 3aLLUWTHOTO 3a3eMneHuA < 55 MKA nocT. Toka MHCprKLlMFI no yCTaHOBKe
V-PV-T2-1500FS - 5094212 Kurzschlussfestigkeit/ Short-circuit
www.obo-bettermann.com resistance/ Resistencia al I 2000 A
cortocircuito/ CTOAKOCTb K KOPOTKUM SCPV
3aMblKaHUAM
Nennlaststrom/ Nominal load current/
Corriente nominal/ HoMuHanbHbIA TOK I 50 A
Harpyaku
NennableitstoBstrom/ Nominal
discharge surge/ Intensidad nominal | 20 kA
de descarga/ HomuHanbHbI n (8120)
MMNY/bCHBIA TOK
Max. AbleitstoBstrom/ Max. discharge
H surge current/ Intensidad max. de | max
Parallel connection descarga/ Makc. 0TBOANUMBIA ©20) 40KA
MMNYNbCHBIA TOK
Schutzpegel/ Protection level/ Nivel de U <45KV
proteccion/ YpoBeHb 3aLuuThl P -
b 6 mm?2 PE :
e Restspannung/ Residual voltage/ <3.8KkV @ 10 kA
3d Tension residual/ OcTatouHoe <3.8KB @ 10 KA
b<05m HanpsyxeH1e
a+ - Konfiguration/Configuration/ Y-Konfiguration/Y configuration/Configuracién Y/
= Configuracién/ KoHourypauus Y-KoHuUrypauma
flexibel/flexible/ rigido/AWG 2,5mm2...35 mm2/14 ... 2
. i Ilati
TnGKMI/AWG 2,5 MM2... 35 MME/14... 2 electroll:cst::lilz:loer;(pertise mecllif\?ialatel:genise
2 gleiche Leiter mit Aderendhiilse
a ohne Kunststoffhulse/ 2 identical
@/@ conductors with wire end sleeve
without plastic sleeve/ 2 conductores 2,5mmz2... 10 mm?
iguales con virola de cable sin 2,5 mm2... 10 Mm2
@/(-D manguito de pléstico/ 2 oaMHaKoBbIX
nposoja c r’Mnb3oin AnA OKOoHUeBaHuA
bl 6€3 NNacTMaccoBOH MMib3bl OBO Bettermann Holding GmbH &
L 6 mm Co. KG
F/’Id - 16 m Postfach 1120
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Ergédnzung Technische Daten/
Addition Technical Data/Complemen-
to datos técnicos/ lononHenue
TEXHUYECKHE XapaKTePUCTUKH

Mit Fernsignalisierung FS/With remote
signalling FS/ Con senhalizacion remota

FS/ C tenecurHanusauuen FS
V-PV-T1+2-1000 FS/V-PV-T1+2-1500 FS

Wechslerkontakt/
Changeover contact/

Contacto inversor/ NO/NC
Mepekntoyarowmin

KOHTaKT

starr/flexibel/ 0,14 mm2...1,5 mm#?/

Rigid/flexible/ 0,14 mm2...1,5 mm?/
rigido/flexible/ 0,14 mm2...1,5 mm2/
HKeCTKUI/rmbKuit/ 0,14 mm2... 1,5 mm?2

AWG 28...16

L
|4/’| ;S 7 mm/ 7 Mm

Anzugsdrehmoment/
Tightening torque/ Par
de apriete/ MomeHT
3aTAXKK

0,25 Nm (4 Ibs-in)
0,25 H'm (4 dyHT-ar0MM)

5V AC ... 250 V AC/
5vVDC..30VDC

5 B nepeMeHHOro ToKa...
250 B nepem. Toka/5 B nocT.
Toka... 30 B nocT. Toka

5mAAC ... 1,5 AAC/
5mADC..1ADC
Corriente de servicio 5 MA nepem. Toka... 1,5 A
méx./ Makc. pabouuit nepem. Toka/5 MA nocr.
TOK ToKa... 1 A noct. Toka

Max. Betriebsspannung/
max. operating voltage/
Tensién de servicio max/
Makc. pabouee
Hanps>xeHue.

Max. Betriebsstrom/max.
operating current/

DE

V-PV-T2-1500
V-PV-T2-1500 FS

Produktbeschreibung

Uberspannungsschutzgerat (SPD)

Bild El fUr den Innenbereich zum Potential-

ausgleich bei PV-DC-Systemen nach VDE

0100-443 (IEC 60364-4-44)und VDE 0100-

712 (IEC 60364-7-712). Das SPD kann zum

Schutz der PV-Module im Solarfeld oder

zum Schutz des PV-Wechselrichters un-

mittelbar vor den DC-Eingangsklemmen
eingesetzt werden.

— Fur isolierte oder geerdete PV-Systeme
mit oder ohne getrennter Blitzschutzanla-
ge

— Thermodynamische Abtrennvorrichtung

— Ableitvermégen von bis zu 40 kA (8/20)

— Montage auf 35-mm-Hutschiene

— Fernsignalisierung (FS) (Bild B ©)

— Statusanzeige (Bild €I @)

Zielgruppe
Das Gerat darf nur durch eine Elektrofach-
kraft montiert und angeschlossen werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

— Vor dem Arbeiten mit Stromleitungen die
Spannungsfreiheit herstellen und gegen
Wiedereinschalten sichern.

— Montage nicht bei Gewitter durchfiihren.

— Nationale Gesetze und Normen beach-
ten (z.B. IEC 60364-5-53; VDE 0100-
534).

— Die Schutzart IP20 ist nur im eingebau-
ten Zustand bei Benutzung aller Klemm-
stellen gewabhrleistet.

Produkt montieren

Achtung!

Elektronikschéden bei Uberlastung
moglich.

Der Kurzschluss-Strom I, darf zu
keiner Zeit Uberschritten werden.

— Gerét auf 35-mm-Hutschiene rasten.

—Gerat gemafB Schaltplan (Bild @) an-
schlieBen, dabei Leitungsquerschnitt und
Abisolierlange sowie maximale Leitungs-
lange beachten (Bild & + H).

Hinweis: Fir den Uberspannungsschutz
ist es empfehlenswert, elektrische Gerate
allpolig (Energie- und Datenleitung) in den
Potentialausgleich einzubinden.

Fernsignalisierung

Bild B (nur V-PV-...FS):

Bei Abtrennung des SPD schaltet der
Wechslerkontakt von 11/12 auf 11/14.

Wartung

Wir empfehlen alle 2-4 Jahre oder nach

Blitzeinschlagen eine Sichtprifung.

—Ist die optische Anzeige rot (Bild H),
muss das Uberspannungsschutzgerat
ersetzt werden. Wir empfehlen, andere in
der Anlage eingesetzte SPDs zu lber-
prifen und falls notwendig zu ersetzen.

Isolationsmessung

SPD wéahrend der Messung abklemmen,
um Fehlmessungen zu vermeiden.

Entsorgung

— Verpackung wie Hausmuill

— Schutzgerat wie Elektronikabfall

Die ortlichen Mullentsorgungsvorschriften
beachten.

EN
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Product description

Surge protection device (SPD)

Figure El for interiors for equipotential

bonding of PV-DC systems according to

VDE 0100-443 (IEC 60364-4-44) and VDE

0100-712 (IEC 60364-7-712). To protect the

PV modules in the solar panel or to protect

the PV inverter, the SPD can be located di-

rectly in front of the DC input terminals.

— For insulated or earthed PV systems with
or without isolated lightning protection
system

— Thermodynamic cut-off unit

— Arresting capacity of up to 40 kA (8/20)

— Mounting on 35 mm hat rail

— Remote signalling (RS) (Figure EI )

— Status display (Figure K ®)

Target group
The device may only be mounted and con-
nected by an electrical engineer.

General safety information

— Before working on power cables, ensure
that they are de-energised and secure
them against unintentional switch-on.

— Do not carry out mounting work during a
storm.

— Comply with national laws and standards
(e.g. IEC 60364-5-53; VDE 0100-534).

— The protection type IP20 is only guaran-
teed when installed when all clamping
points are used.

Mounting the product

Caution!

Electronics damage possible in case
of overload.

The short-circuit current Iy, may not
be exceeded at any time.

— Snap the device on the 35 mm hat rail.

— Connect the device according to the cir-
cuit diagram (Figure @), in so doing, ob-
serve the cable cross-section and strip-
ping length as well as the maximum cable
length (Figure 1 + H).

Note: When using overvoltage protection,
we recommend including all the poles of
electrical devices (power and data cable) in
the local equipotential bonding.

Remote signalling

Figure E (only V-PV-...FS):

When the SPD is disconnected, the
changeover contact switches from 11/12 to
11/14.

Maintenance

We recommend carrying out a visual check

every 2-4 years or after lightning strikes.

— If the visual display is red (Figure H), the
surge protection device must be replaced.
We recommend checking the SPDs used
in the system and, if necessary, also re-
place them.

Insulation testing

Disconnect the SPD during measurement
in order to incorrect measurements.

Disposal

— Packaging as household waste

— Protection device as electronic waste
Comply with the local waste disposal regu-
lations.

ES
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Descripcion del producto

Dispositivo de proteccion contra sobreten-

siones (SPD)

Imagen El para interiores para la conexion

equipotencial de sistemas PV-CC segln

VDE 0100-443 (IEC 60364-4-44) y VDE

0100-712 (IEC 60364-7-712). EI SPD pue-

de utilizarse para proteger los médulos PV

en campo solar o para proteger el inversor

PV inmediatamente delante de los termina-

les de entrada CC.

— Para sistemas PV aislados o con cone-
Xion a tierra con o sin sistema de protec-
cién contra rayos separado

— Seccionador termodinamico

— Capacidad de descarga de hasta 40 kA

(8/20)
— Montaje en carril de 35 mm
— Sefalizacion remota (FS) (imagen E ()
— Indicacion de estado (imagen El @)

Grupo destinatario

El aparato solo puede ser instalado y co-
nectado por electricistas profesionales.

Normas generales de seguridad

— Antes de empezar a trabajar con cables
eléctricos, dejar el equipo sin tension y
asegurarlo contra reconexiones.

— No montar el aparato en caso de tormen-
ta.

— jTener en cuenta la legislacion y la nor-
mativa nacional (p. ej. IEC 60364-5-53;
VDE 0100-534).

— El grado de proteccion IP20 solamente
se garantiza en estado montado con el
uso de todos los puntos de conexion.

Montaje del producto

jAtencion!

Posibilidad de dafos electrénicos en
caso de sobrecarga.

La corriente de cortocircuito Iy, no
puede sobrepasarse en ninguin

momento.

— Encajar el aparato en carril de 35 mm.

— Conectar el aparato segun el esquema
de conexiones (imagen @) teniendo en
cuenta la seccion y la longitud de pelado
de cable, asi como la longitud maxima
(imagen £ + H).

Nota: Para la proteccidén contra sobreten-
siones se recomienda conectar todos los
polos de los aparatos eléctricos (linea eléc-
trica y linea de datos) a la conexién equipo-
tencial.

Seializacion remota

Imagen H (solo V-PV-...FS):

En caso de desconexion del SPD el con-
tacto inversor conmuta de 11/12 a 11/14.

Mantenimiento

Recomendamos inspeccionar visualmente

cada 2-4 anos o tras producirse impactos

de rayo.

— Si el indicador esta rojo (imagen H), debe
sustituirse el dispositivo de proteccion
contra sobretensiones. Recomendamos
revisar otros SPD instalados en la insta-
lacion y sustituirlos si es necesario.

Medicion de aislamiento
Desconectar el SPD durante la mediciéon
para evitar mediciones erroneas.

Eliminacidn del residuo

— Desechar el embalaje como basura do-
méstica

— Desechar el dispositivo de proteccion
como residuo electrénico

Tener en cuenta la normativa local de elimi-

nacion de residuos.

RU
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OnucaHue usgenusa

YCTPOWMCTBO 3allUuTbl OT NepeHanpArKeHnn

(Y3WI puc. 1) ana yctaHOBKM B nomeLle-

HWW, ANA ypaBHWMBaHWA MNOTEHUMANOB B

doTOoranbBaHMYECKUX CUCTEMAX MOCTOfH-

Horo Toka B cooteetctuu ¢ VDE 0100-443

(M3K 60364-4-44) n VDE 0100-712 (IEC

60364-7-712). Y3UI moxeT ucnonb3o-

BaTbCA ANA 3alUMThl GOTOrasbBaHUYECKUX

MOZYNen Ha CONMHEYHbIX 3HEPreTUYECKUX

yCTaHOBKax Mnv AnA 3awuTsbl GpoToranbea-

HUUYEeCcKMX npeobpasoBatenei Toka Hero-

CpeACcTBEeHHO nepea BXOAHbIMW Khemma-

MM NOCTOSAHHOrO TOKA.

CeoicTea Y3UI:

— InA “30nNMPOBaHHbLIX UKW 3a3EMIIEHHBIX
cucteM PV ¢ otaenbHbIM MONHUE3aLnT-
HbIM YCTPOWCTBOM Unu 6e3 Hero

— TepmoanMHamMuuecKoe pasaenuTensHoe
YCTPOMCTBO

— TokooTBoAALLaA cnocoBHOCTL A0 40 KA
(8/20)

— MoHTaXK Ha WwrHe 35 Mm

— TenecurHanusauma (FS) (puc. El @)

—WHaunkauma craryca (puc. EFl @)

LleneBan rpynna

YCTpOWCTBO MOryT ycTaHaBnuBaTb M Noa-
KNo4aTb TONIbKO CrneunasnincTbl Mo ANEKTPKU-
Ke.

O6wwue npaBuna TexHUKU 6esonac-

HOCTH

—lMepea Havyanom paboTbl C BNEKTPONPO-
BOAKOM HEOOXOAMMO OTKIIHOUWUTL Moaady
nuTaHua M obesonacuTb YCTPOMCTBO OT
MOBTOPHOIO BKNKOYEHHUA.

— 3anpeluaeTca NPoBOANTb MOHTaXK B MPo-
3y.

— Cobntofaiite rocyaapcTBeHHblE 3aKOHbI
1M HaUuMOHalIbHbIE CTaHﬂaprI (Hanpwvlep,
M3K 60364-5-53; VDE 0100-534).

— CreneHb 3awmtel IP20 obecneunsaerca
TOJZIbKO Npu BCTpanMBaHMK C UCMNOS1b3OBA-
HWEeM BCEX 3aXKUMOB.

YcTtaHoBKa usgenuna

BHumaHue!

Mpu neperpyske BO3MOXXHO MOBPEXK-
JleH1e 3NeKTPOHHOro 06opyAoBaHHUA.
[MpeBbilLEHNE TOKA KOPOTKOMO

3aMblKaHNUA ISCPV HeaonycTtumo.

— 3aKpenuTe NpUbop Ha MOHTAXKHOM LUMHE
35 mm.

— Moakntounte NpubOP COrnacHo NeKTpu-
yeckon cxeme (puc. @), Npu 3TOM YUUThI-
BaWTe ceyeHwe nNposoJa, ero ANnHy 3a-
YUCTKHU, a TaKXKe MaKCUMMallbHYytO ANIUHY
nposoaa (puc. & + H).

YKasaHue: npu yCTaHOBKe OrpaHuyutens
nepeHanpaXXeHna pexkomeHayeTcA CBA-
3aTb BCe Montoca (CuMnosasa NIMHUA 1 Tene-
KOMMYHMKALMOHHBIA NPOBOA) 3NeKTpuye-
CKMX npuOBOpPOB MyTEM BbIPABHUBAHMA
noTeHunanos.

TenecurHanusaumna
Puc. E (tonbko V-PV-...FS):

npu otkatoueHnn Y3UI nepekntoyaroLLmni
KOHTaKT B YCTPOWCTBE AUCTAHLUMOHHOM CHr-
Hanusauum SPD nepekntoyaeTca 13 nosno-
»enua 11/12 B nonoxenune 11/14.

TexHuuecKoe obcnymusaHue

Mbl pekoMeHAyeM nNpPOBOAUTL BU3yasib-

HbI OCMOTP Kakable 2—4 roaa unu nocne

CUINbHBIX yAaPOB MOJTHUM.

— Ecnu ontryecknin uHamkaTop cTaHoBHUTCA
KpacHbIM (puc. E), yCTPOUCTBO 3allMThI
OT NepeHanpa>XeHna cneayeT 3aMeHUTb.
Mbl pexkomeHZyem NpOBEPUTb Apyrue
yCTpOMCTBA 3alUuThbl OT NepeHanpsxe-
Huit Y3UI Ha ycTaHOBKe M npu Heobxo-
LMMOCTH TAKXKE 3aMEHUTb UX.

UsmepeHue conpoTUBneHUa U3ona-
uMu

Uto6bl 3berkatb OLIMOOK U3MEPEHUs, OT-
coeannute Y3UI Ha Bpema npoBeaeHWs
U3MepEHHUS.

YTunusauuna

—VYnaKkoBKa YTUAM3UMPYeTCA aHanorMiHo
ObITOBLIM OTX04aM

— 3alMTHOE YCTPOWMCTBO YTUAM3MPYeTCA
KaK 3MIEKTPOHHbIE OTXOAbI

Cobntogaite MecTHble npeanucaHua no

yTUIU3aLUMUM OTXOL0B.



